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ABSTRACT

This thesis was aimed to investigate in details and history of the Holy
Quran translation to other languages, including Thai. In terms of Thai version which
was the main focus area, the study analyzed the works of four originated translators
and discussed in details of their fundamental faith the Names and Attributes of Allah.
The qualitative method was conducted based on historical papers, and interview
then deductive and inductive reasoning together with comparative analysis were
implemented. The finding of the thesis can be summarized as following:

1. The Holy Quran was first fully translated to Indian language in 848
C.E. At present, it has been fully translated to 95 languages including 46 Asian 32
European 15 African and 2 South American speaking languages. The most in number
of translation is English while the most in number of translated language with in a
country, 22, is India.

2. The Holy Quran was first fully translated to Thai in 2507 B.C. by
Tuan Suvannasat. The translation was conducted base on Tafsir al-Jalalay and al-
Futuhat al-llahiyah as the main and supporting reference accordingly. Besides that,
there was also the work of Direk Kulsirisawat which he picked the English translation
of Mawlana Shah Ashraf Ali Thanawiy as the main reference. Later, the Thai Holy
Quran version translated by Winai Samaun was referred to a Malayu translated
version, Pimpinnan al-Rahman Lastly, the Thai translated version by the Arab
Universities Alumni Association did not use any specific book as its main reference
but collecting idea from various sources, both Kolafism and Salafism, to back up their

work. At present, there are seven fully translated Thai version of the Holy Quran, six


https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=3&ved=0ahUKEwiX9_vv57nSAhWDEpQKHfY4B6oQFggyMAI&url=http%3A%2F%2Fwww.skthai.org%2F&usg=AFQjCNGFXQuW0bIofEKJMThL788MKgQCQQ&sig2=_g0aZuvpVnjsl6S4lip84Q&bvm=bv.148747831,d.dGo
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of them were published as individual work and the other was published in the name
of organization.

3. In terms of background profile of the authors, Tuan Suvannasat
studied Islamic knowledge from Shek Ali al-Malikiy at Masjid Haram in Makkah while
Direk Kulsirisawat acquired his knowledge mainly from self-study. He also studied
from some Islamic teacher such as Ahmad Wahab, Ismail Ahmad and Shek Ali Isa.
Winai Samaun is the former student of Pondok Sakam and Pondok Ma-ngo in Pattani.

The co-authors in the Arab Universities Alumni Association version are
including (1) Daree bin Ahmad former Islamic student from al-Mahad al-Ilmiy
al-Saudiy Institution in Saudi Arabia. (2) Imran Makudee who received Bachelor of
Laws from al-Azhar University, Egypt and (3) Wirat Samadee, the Bachelor degree in
Darul Ulum, Cairo University, Egypt.

4. According to analytical research based on the faith in the names
and attribution of Allah, it found that Winai Samaun’s believe is indeed identical and
according to Tuan Suvannasats’ while the Arab Universities Alumni Association’ is
somehow according to Direk Kulsirisawats’. The determinants that create an impact
to the different interpretation among authors regarding the characteristics of Allah
can be determined into two factors. 1) The disparity in education since the authors
had disparate study background and institution. 2) The disparity in the use of
references. However, this factor is one of the impacts from the first determinant, the

educational background.


http://cu.edu.eg/Home

9)

Slivy A slel glay Lo bl 2l () T8 gles 2 g anls Sl Olgie
s sl EW !

Ayl ool sl
2016 gwlyldl alall

ik 4 @S 0T A alad aa ) Jom 820 Bpene Bl ol s Cug
WS g (@B lEly Aap V1 o 1701 4315 8 Bl psi LS i) Al Lgias oy colall
e ol e Islaze) colially Sl A d g aaeld apaal) L SGN) o alall
I o o ) el e 193 e st LM gad) 5 b e o lagleld
= IS o) 5 jpmeat QWS ¢ bl oty SVt Vly L)

Ll Hlael aa il sl Jof apaud) aal) ) aa il a7 @) asendl s Yl
) Sls s al Il S 3wl 2 (0848 pladl 3 1esr 30 way dl iy car V)
adlesl) GbUL Cp JLasV) &) o e dly ¢ g Y SR e 3 95 ) aa il Al
Jolly (aad 32 L) gy o¥I Jgllly 3 46 ) acay o gy gV Jgl) S3ST e
R N EAN U IS e A PCUt I (R WP TP PRE R ERS (R WA
ax) 22 ) bl 3 sl S ) aa i) s g LS o Y o) s 1)l

#1964 alad) (3 Rl 2l ) 2 gl AT A aseed) 540 ol ey oL
ol Al Olsdll Oy IV e Jo dss) @1 plablsn Ol Lz s @1 3y
B Y AL OT A s QS () o3liz) & (sllly (5 gung ped s Sl 0dmy el oS iz
oGS plal e dzel 08 Ogne (slug OF Lot cssled) Jo sl ols Y50 (a3l
Aol Bl Slaaldly dalall 25 B Ll o T LS " I il e
S e odazel Uy dols s Gl e b o 4 Wl e b bl Al aa gl
7 darss Slia O STUL ukty o aald) Jal ol aaled) (ol colest o colST olgu aalsl)
s 6 0 cdll co (W LS ey S Sy bl 2l el e Sl

b O 4] Cf Blmg Bl Wb Bei> oL



(10)

bl kel dadad) SLald s 351 Spnd) Jo= Ul anlys (B (3 st
15 oAt 3 il SIW e seeddl deodls ol e ol 015 0L ool 8 )Y
Sleglally oS o Wladdly Andyad) JL2 (3 and v A3 g oS Sl g e S
Lty (s Jo ety canl Lelely (Olag aal et s T e wf s LS )
Lol Wbt g£leg (S (3 BBl AaV) ) By ll) (3 Ogar (slg o) ande
A AT (I 1 e B pgh Tl Slasldly dalad) 25 dacd Ol Dea il L
A Al e sl (@385 0lee 25 Bsgacdl el AL (sl adal) dgal) s
Al pan Bygea 3L daal plall Jls BAST e el (e3ler By 39 Auall e ygen

Js ool aluall o3 wlimlly SIGYI Gy @l awl, i M e tla),
At A b O Laiy (ol Ol pn g Lis 8 Ogae sy SIS OL (o Slially cleV)
OTAN a5 OF (s e sy ¢ b oS Sl s o csflias B pall Slasldly dalal) 25
I Y aelal) Gl ] aald) slas U o oy U slially slel) ol T 2iel) S
SN ey el gz gl Jdadly 2nl,ll V2 @ elad) Vol el cpalall e 3156
sl aezel gl asgll slally dadall Ol ) OBt Ly (ol 09 bl L g 05
il 1l 0 c-“*”j ol adally Anld) ddls oo falal) o G gy Jlls
Ao WALl Gy Lo L5 @ e by slall s IV e sl



(11)



